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Tasta kayttbohjeesta

Tama kayttdohje on tarkoitettu malleille RM-V8T ja RM-V11T.
Ennen kuin aloitat ohjeiden lukemisen, katso miké on
omistamasi laitteen mallinumero. RM-V11T on kaavakuvissa
kaytetty malli. Kaytdssa esiintyvéat eroavaisuudet on merkitty
selvasti tekstiin, esim. “vain RM-V11T”.
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Kauko-ohjaimen saato

Ennen kuin kauko-ohjaimen kaytto aloitetaan, se on saadettava.

Tama kayttoohje antaa kaikki saatda varten tarvittavat tiedot,

esim. seuraavista toimenpiteista:

= Paristojen asettaminen

= TV:n, videonauhurin ja toisen TV:n tai videonauhurin (vain
RM-V11T) koodien esisaatd kauko-ohjaimeen

Kauko-ohjaimen esisaddosta

Tama kauko-ohjain on tehtaalla esisédadetty kayttdmaan Sony-
merkkisid TV-vastaanottimia (koodilla nr. 01), Sony VHS-
videonauhureita (koodilla nr. 03), RM-V11T on my®0s esisaadetty
tehtaalla kdyttdmaan Sony-merkkisia DV-laitteita (koodilla nr.
04) kauko-ohjaimen liukukytkimen ollessa AUX-asennossa.
Kun taté ohjainta kaytetaan Sony-merkkisille TV-
vastaanottimille tai VHS-videonauhureille, sité ei tarvitse saataa
ennen kayton aloittamista.

Kun taté ohjainta halutaan kayttad muiden valmistajien (ei
Sony) TV-vastaanottimille ja, videonauhureille, ohjaimeen on
tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla saadettava TV:n ja,
videonauhurin oikea koodinumero.

HUOM!

Tama ohjain voidaan saataa kayttamaan vain yhta kunkin lajin
laitetta TV, VCR tai AUX (vain RM-V11T)-asento
liukukytkimesséd) kerrallaan - ellei niiden koodinumero satu
olemaan sama. Kauko-ohjainta ei esim. voi saataa kayttamaan
Sony-televisiovastaanotinta ja Panasonic-televisiovastaanotinta
samaan aikaan (koska niilla on eri koodinumero).

Paristojen asettaminen

Avaa paristokotelon kansi ja aseta kaksi R6 (koko AA) paristoa
(eivat kuulu varusteisiin).

Aseta paristojen + ja — merkit kohdakkain paristokotelon + ja—
merkkien kanssa.

Huomautuksia paristoista

= Tavallisessa kaytdssa paristot kestavat noin kuusi kuukautta.
Jos kauko-ohjain ei toimi oikein, paristot saattavat olla
kuluneet. Kun vaihdat paristot, vaihda kumpikin.

= Ala kayta yhdessé vanhaa ja uutta paristoa tai erityyppisia
paristoja.

= Jos paristojen paikalleen asettaminen kestda kauan tai jos
painat painikkeita paristojen vaihdon aikana, koodinumerot
pyyhkiytyvét pois.

= Jos paristonestettd padsee vuotamaan, pyyhi paristokotelon
likaantunut alue rievulla ja vaihda paristot. Jotta nestetta ei
paase vuotamaan, ota paristot pois, kun kauko-ohjainta ei
aiota kayttaa pitkaan aikaan.

Koodin saato

Koodinumeron tallennus RM-VST
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1 Kytke virtakytkimella virta siihen
laitteeseen, joka halutaan saataa
toimimaan talla kauko-ohjaimella.
Aseta sitten kauko-ohjaimen
liukukytkin asentoon VCR
(videonauhurin saatoéa varten) tai TV

AUX)
000
(TV-vastaanottimen saatoa varten). (GD

3-858-640-52(1)

RM-V8T/V11T

C€
l

2 Katso varusteisiin kuuluvasta “Laitteiden koodinumerot”
liitteesta laitetta vastaava kaksinumeroinen koodi.

Jos listassa on kaksi tai useampi numero, kéyté ensiksi
mainittua numeroa saatotoimissa. Jos esim. saadat Philips
TV-vastaanottimen toimimaan télla kauko-ohjaimella, kayta
koodinumeroa 11.

Jos laitettasi ei ole mainittu listassa, katso lukua “Oikean
koodin etsiminen”.

w

Paina painiketta S (s&&to) ja vapauta se.

®®

4 Néappaéile laitteen koodinumero. Jos esim.
tallennat Philips TV-vastaanottimen
koodinumeron, paina painiketta 1 ja
vapauta se ja paina taas painiketta 1 ja

vapauta se.
5 suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja paina
painiketta (). Laitteen virran tulisi katketa.
6 Tallenna koodinumero ohjaimen muistiin
painamalla painiketta -2 ja vapauttamalla

se.

Jos ohjain ei toimi...

= Yrité ensin suorittaa toimenpiteet uudelleen kayttamalla
muita listassa laitteellesi mainittuja koodeja (katso “Laitteiden
koodinumerot™).

= Jos olet yrittényt jo kaikkia listassa mainittuja koodeja eika
ohjain vielakaan toimi oikein, yrita luvussa “Oikean koodin
etsiminen” mainittua etsintatapaa.

Jos ohjain toimii oikein...

= Ohjain on nyt séadetty kyseiselle laitteelle.

= Jos sdddat useamman kuin yhden laitteen, toimenpiteet on
suoritettava erikseen kullekin laitteelle, jota aiotaan kayttaa
ohjaimella.

= Kirjoita laitteiden koodinumerot tarroihin (kuuluvat
varusteisiin). Kiinnité tarra sitten ohjaimen taakse.

Oikean koodin etsiminen

Jos olet yrittanyt kaikki laitteellesi listatut koodinumerot etka
vieldkéan saa ohjainta toimimaan (tai jos laitettasi ei ole listattu
tassa kayttdohjeessa), yritd seuraavia toimenpiteita.

1 Kytke virtakytkimella virta siihen
laitteeseen, joka halutaan saataa
toimimaan kauko-ohjaimella. Aseta
sitten kauko-ohjaimen liukukytkin

(VeR@D ™)
asentoon VCR (videonauhurin
saatamista varten) tai TV (TV:n RM-V11T
saatamisté varten). A
Paina painiketta S (sa4to) ja vapauta se. (VCR)(CD

3 Paina painiketta PROGR+ ja vapauta se.
Paina sitten painiketta () ja vapauta se.

N

4 Toista vaihetta 3 kunnes virta katkeaa
Iai'_[tgesta_. _ _ _ PROGR
Painikkeiden PROGR+ ja () painaminen
toistuvasti koettaa kaikki mahdolliset a
koodit, kunnes oikea koodi ldytyy. Ole H @
karsivéllinen, oikean koodin Q
|16ytdmiseen saatetaan tarvita jopa
80 yritysta.
5 Kun virta katkeaa laitteesta, paina painiketta
-&) ja vapauta se, jotta koodinumero
tallentuu ohjaimen muistiin.

6 Varmista, etté ohjain saatéé laitteesi =1  PROGR
muita toimintoja. Kytke laitteeseen taas +
virta ja paina ohjelmoinnin ja
aanenvoimakkuuden saatopainikkeita.
Jos ohjain tuntuu toimivan oikein, sen -

saato on valmis.

O

Jos ohjain ei toimi oikein, toista vaiheet 2 — 5 ja etsi toinen koodi.
Koska etsinté alkaa aina koodista 01, se pyséahtyy taas samalla
koodilla kuin edellisellad kerralla. Ohita tama koodi ja jatka
etsimistd, kunnes I0ydat seuraavan koodin, jolla virta katkeaa.

Jos et vieldkaan saa kauko-ohjainta toimimaan oikein, katso
lukua “Vianetsinta”.

Toisen TV:n tai videonauhurin koodinumeron
tallentaminen

1 Aseta kauko-ohjaimen liukukytkin
asentoon AUX. CD
Paina painiketta S (s&ato) ja vapauta se.

Paina painiketta <€« ja vapauta se
(videonauhurin sadatamista varten) tai
painiketta P¥» (TV:n sdatamista varten).

O

4 Néppaile laitteen koodinumero samalla
tavalla kuin luvun “Koodinumeron
tallennus™ vaiheessa 4 tai luvun “Oikean
koodin etsiminen” vaiheen 3 jalkeen.

Kauko-ohjaimen kaytto

Laitteen kaytto

1 varmista, etta liukukytkin on saadetty sille laitteelle, jota
haluat kayttaa.

2 Suuntaa ohjain suoraan laitteeseen.
3 Paina sen toiminnon painiketta, jota haluat kayttaa.

Katso luvusta “Kauko-ohjaimen painikkeiden kuvaus” tarkat
tiedot kauko-ohjaimen painikkeista.

Fastext-toiminnon kaytto

Fastext'in avulla sivuille paastaan pelkalla yhden ndppéaimen
painalluksella. Kun Fastext-sivu ldhetetdan, ruudun alaosassa
nakyy varikoodivalikko. Taman valikon vérit vastaavat kauko-
ohjaimen punaista, vihreda ja sinista painiketta. Paina sita
véripainiketta, joka vastaa varikoodivalikkoa. Sivu tulee
nékyviin muutaman sekunnin kuluttua.

Huomautuksia kauko-ohjaimen kaytosta

Taman kauko-ohjaimen kaytto ei lisdd TV:n tai videonauhurin
toimintoja. Kauko-ohjaimen toiminnot rajoittuvat itse TV:n tai
videonauhurin toimintoihin. Jos TV:ssa esim. ei ole
vaimennustoimintoa, timan ohjaimen ©X painike ei toimi TV:n
kanssa.
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Vianetsinta

Jos kauko-ohjaimen sédadossa tai kaytossa ilmenee ongelmia:

= Kun saadat kauko-ohjainta, suorita huolellisesti luvussa
“Koodin séatd” kuvatut toimenpiteet. Jos laitteellesi mainittu
koodi ei toimi, kokeile kaikkia laitteesi koodeja - siina
jarjestyksessa kuin ne on mainittu listassa. Jos mikaan koodi
ei toimi laitteellesi (tai jos laitettasi ei ole mainittu listassa),
yritd suorittaa luvussa “Oikean koodin etsiminen” mainitut
toimenpiteet.

= Varmista, ettd ohjain on suunnattu suoraan laitteeseen ja etta

ohjaimen ja laitteen vélissa ei ole mitaan esteita.

Varmista, etté kdytdssa olevat paristot eivéat ole kuluneet ja

ettd ne on asennettu paikalleen oikein. Huomaa, etta aina kun

paristot otetaan pois — esim. vaihtoa varten — saadetyt

koodinumerot pyyhkiytyvat automaattisesti pois ja ne on

saadettéva uudelleen.

Jos kauko-ohjaimen kaytosta ilmenee kysymyksia, joita ei ole
kasitelty tassa kayttdohjeessa, pyyddmme soittamaan
takuutodistuksessa mainittuun puhelinnumeroon.

Kauko-ohjaimen painikkeiden kuvaus

TV:n kaytto

Ohjaimen s&ato
RM-V8T: Kuvanauhurin
tai TV:n kaytoén

B s
% @ @_ kytkeminen
(5]

RM-V11T: Kuvanauhurin,
TV:n tai lisalaitteen
kayton kytkeminen
Teksti-TV-toiminnon
kytkeminen
Tulomuodon
muuttaminen

Ohjelman muuttaminen
My®ds virran kytkeminen.
Kaksinumeroisten lukujen
valinta. Toimii samalla
tavalla kuin TV:n ohjain.
Adnenvoimakkuuden
suurentaminen: +
Adnenvoimakkuuden
pienentdminen: —

TV:n
aanenvoimakkuuden
vaimentaminen.
Vaimennus lopetetaan
painamalla painiketta
uudestaan.

Virran katkaiseminen
Virran kytkeminen
Paluu teksti-TV:Ita TV:lle
Numeroiden 20 - 29
valinta

Fastext-painike
Isompinumeroinen
ohjelma: +
Pienempinumeroinen
ohjelma: -
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Kuvanauhurin kaytto

Ohjaimen saato
RM-V8T: Kuvanauhurin
tai TV:n kayton
kytkeminen.

RM-V11T: Kuvanauhurin,
TV:n tai lisélaitteen
kayton kytkeminen.
Signaalien kytkeminen
TV:lle

Ohjelman muuttaminen
Kaksinumeroisten lukujen
valinta. Toimii samalla
tavalla kuin
kuvanauhurin ohjain.
Takaisinkelaus

Toisto

Nauhoitus

Paina nauhoitusta varten
painiketta B> samalla,
kun painat painiketta @.
Virran kytkeminen ja
katkaisu

Numeroiden 20 — 29
valinta

Pikakelaus eteen
Pysaytys

Tauko
Isompinumeroinen
ohjelma: +
Pienempinumeroinen
ohjelma: -

©
=]

(o]

I

NENEE

[[~N[e]

Bl [

HENH

TV:n kayttoon voidaan kayttaa painikkeita 1 +/-ja X, vaikka
kytkin VCR/TV on asennossa VCR.

Tekniset tiedot

Kayttoetaisyys

Noin 7 m (vaihtelee eri valmistajien laitteilla)
Virtavaatimukset

Kaksi R6 (koko AA) paristoa (eivat kuulu varusteisiin)
Paristojen kesto

Noin 6 kuukautta (riippuu kayttotiheydestd)
Mitat

Noin 61 x 191 x 30 mm
Paino

Noin 100 g (ilman paristoja)
Vakiovaruste

Tarra (1)

Pidatamme oikeuden muuttaa ulkoasua ja teknisia
ominaisuuksia ilman erillista ilmoitusta.



O paHHOM pykoBoacTBe

VHCTpyKUMKn B AAHHOM PyKOBOACTBE cocTasneHbl ana RM-V8T
n RM-V11T. MNepen Tem, Kak Bbl Ha4HeTe untatb NpoBepbTe
Homep Bawen mogenu. Mogens RM-V11T ucnonb3oBaHa B
UNNIOCTPATUBHbLIX LenAx. Jlobble 0TNMYNA HYeTKO yKasaHbl B
TeKCTe, Kak Hnpumep, “Tonbko RM-V11T”.
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Hac1p0|7| KanynbTa AUCTaHUUOHHOIO ynpaBsieHUuA

Mepen Ha4Yanom Mcnosib3oBaHNA NyfbTa AUCTAHUMOHHOIO

ynpaBneHvAa Bbl JomKHbI cnepBa HacTpouTb ero. [laHHoe

PYKOBOACTBO ONucbIBaeT Bce, 4To Bam TpebyeTca 3HaThb AnA

HaCTPOWVKM NynbTa ynpaBfieHnA, BKIOYaA:

= YcTaHoBKy 6aTapeek

= [lpeaBapuTenbHy0 YCTAHOBKY MyfbTa ynpaBieHnA C
ncnonb3oBaHMeM KonoBs AnA Bawero Tenesnsopa, KBM un
apyroro Tenesusopa unum KBM (tonsko RM-V11T)

OTHOCTUTENIbHO NPeABapUTENIbHOW YCTAHOBKM NyfbTa
ynpaBJieHuA

[JaHHbIN NyNbT ANCTAHLMOHHOIO ynpaBfieHWA npeaBapuTenbHO
YCTaHOBJIEH Ha 3aBOAE AN1A YNpaBeHnA TeneBn3opaMmmn Mmapku
Sony (c ncnonb3osaHvem koga Ne 01) n KBM ctanaapta VHS
mapku Sony (c ncnons3oBanmem koga Ne 03). Mynst RM-V11T
Tak>xe npeaBapuTesibHO YCTaHOBIIEH Ha 3aBoAe Ha
ynpaBneHvAa umdpeor BuaeoannapaTypon mapku Sony (c
ncnonb3oBaHnem koaa Ne 04), koraa nepeaBu>KHoON
nepekntoyaTenb Ha NynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpasneHna
ycTaHoBfeH B nonoxenne AUX. Ecnv Bbl ncnonbayeTte aaHHbIV
nynbT ¢ Tenesmsopom Sony n KBM Sony ctangapta VHS, Bam
HeT HaAobHOCTY BbINOMHATL NPeABapUTENbHYIO YCTAHOBKY
nyneTa ynpaeneHna nepej Ha4anom ero ucnonb3osanua. na
HaCTPOWKM A@HHOro NynbTa AUCTAHLUMOHHOIO ynpasneHraA npu
ucnonb3oBaHun Tenesnsopos 1 KBM apyrux (kpome Sony)
npounssoanTenen, Bam Hy>kHO cnefoBaTb MHCTPYKLMAM
[aHHOro PyKOBOACTBA ANA BbINONTHEHUA NpeABapuTenbHON
yCTaHOBKM NyNbTa AUCTaHUMOHHOrO ynpanBeHuA ¢
ncnonb3oBaHWeM NpaBuUIbLHOrO HoMepa Koga anA Baiero
Tenesusopa n KBM.

MpumeyaHue

MynbT ynpasneHna MoOXeT 6biTb HACTPOEH ANA ynpaBneHna
TOJSIbKO OJJH/M KOMMOHEHTOM Kaxaon kaTeropum (MonoxeHve
TV, VCR nnun AUX (Tonbko RM-V11T) nepeasu>xHoro
nepekntoyaTena) 3a OANH pas - eCnv TONbKO UX KOAOBbIE
HOMepa cryyanHo He coBnaayT. Hanpumep Bbl He moxeTe
HacTpOWTb MyNbT ANA yNpaBneHnA Tenesn3opom Sony u
Tenesnsopom Panasonic 0AHOBPEMEHHO (Tak Kak OHM
MCMONb3YIOT pasnuyHble KOJOBbIE HOMpea).

YcctaHoBKa baTtapeek

CpABuHbTE KpbILLKY 6aTapenHoro otceka AnA OTKpbIBAHUA U
BCcTaBbTe ABe H6aTapenikn R6 (pasmepa AA) (He npunararoTcA).
Y6eamTech, 4TO Bbl coBMeCTUNM + 1 — Ha 6aTapenkax ¢ + u — B
6aTapenHom oTCeKe.

MpumeyaHua Kk 6aTapeiikam

= [py HopmarbHbIX YCNOBUAX dKCnnyaTaummn batapeek
XBarareT Ha LWecTb MecAUeB. Ecnm nynbT ANCTaHUMOHHOrO
ynpasneHva He paboTaeT Hagnexawmm obpasom, To
6aTapeinkun HaBepHoe paspaaununcek. MNpu 3ameHe 6aTapeek
3ameHnTe 0be HaTapenkn HoBbIMU.

= He cvmewmBanTte ctapble 6aTaperikv ¢ HOBbIMU U He
CMellVBanTe pasnuyHble TUMbl 6aTapeek.

= Ecnu Bbl 3aTpaTuTe BpemA Ha BCTaBKy 6aTapeek nnm
HaXKMeTe KHOMKW Npu 3ameHe 6aTapek, To KoJoBble HoMepa
6yayT CTEpThI.

= Ecnu cnyunteaA yTeuka anekTponuTa, KOTopblil HaxoauTeA
BHYTpY 6aTapenku, To NPOTpUTE 3arpA3HEHHOE MeCcTo
TKaHblO 1 3aMeHnTe cTapble 6aTapeikv Ha HoBble. [inA
NpeaoTBPAaLLEHNA YTEYKN ANEKTPONMTa BbiHAMANTE
6aTtapenku, koraa Bbl He nnaHupyeTe NCNonL30BaTh NynbT
ONCTaHUMOHHOIO ynpasJieHNA B Ted4eHune ANnnTesibHOro
nepuoga BpeMeHW.

YcTaHoBKa Koaa

Beopa Homepa kofaa

1 Bkntounte nutaHme KOMMNOHEHTA, RM-V8T

KOTOpbI Bbl XOTWUTE HacTpouTb, C
MOMOLLBIO €ro BbIK/oYaTeNA MUTaHUA.

v
3aTtem ycTaHOBUTE NepeaBuKHON
nepekstoyaTesb Ha nynbTe

RM-V11T
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus B

nonoxexve VCR (AnA HacTPONKM Ha
KBM) nnu TV (anAa HacTpovku Ha ( )

Tenesnsop).

2 MpocmoTpuTe npunaraemyto Tabnuuy “Koposble Homepa
KOMMOHEHTOB” N HananTe ABY3HAYHbIA HOMep Koja AnA
Baluero kKomnoHeHTa.

Ecnun nepeyncneHo 6onee oaHOro HoMpea Koaa, To
NCMOosb3yNTe HOMEpP, KOTOPbIN NepeYvunciied nepsbiM, AnA
3aBepLUeHnA cneayowymx NyHKToB. Hanpumep, ecnm Bel
BbINOMHAETE HAacCTPONKY Ha Tenesusop Philip’s, To Bbl
[OMXHbI Ucnonb3oBaTb Homep Koga 11.

Ecnu Bawero KOMNOHEHTa HET B NepeyHe, CM. pasaen
“INonck npaBubHOro Koaa”.

3 Haxmuren OTNYCTUTE KHOMKY S (YCTaHOBKM)
4 Bgeaute HoMep KOLA KOMMOHEHTA.
Hanpumep, ecnn Bel BBOAUTE KOZ, @ @
Tenesusopa Philip’s Bbl AOMKHbI HAXaTb U
oTnyctuTb 1, @ 3aTem CHoBa HaxaTb U
oTnyctuTb 1.

5 Hauenste nynbT AUCTAHUMOHHOIO
yrnpaBfieHnA Ha KOMMOHEHT U HaXXMUTE @
kHonky (. MuTaHne komnoHeHTa
OOMKHO BbIKMIOYUTLCA.

6 Haxmure n OTNYCTUTE KHOMKY -&) AnA
COXpaHeHVA Homepa Koja B NamATH
nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpaBrieHuA.

Ecnu nynbT AMCTaHUUOHHOrO ynpaBreHna He paboTaer...

= CnepBa nonpobyiTe BbIMOMHUTb Apyrie npoueaypbl
HacCTPONKM C NCNOMNb30BaHMEM APrMX KOAOB, MePEe4UCIIEHHbIX
anA Bawero komnoHeHTa (cM. “KogoBble HoMepa
KOMMOHEHTOB”).

= Ecnun - nocne npoBepKu BCEX KOAOB, NePeYNCNEHHbIX ANA
Bawero komnoHeTa - Bbl BCe elle He MoxeTe A06uTbecA
Hagnexatlen paboTbl NynbTa AUCTAHLUMOHHOrO ynpaBneHus,
nonpobynTe MeToz novcka, onncaHHbIvi B pasaene “ovck
npasuibHOro Koga”.

Ecnu nynbT AucTaHUUOHHOrO ynpaBneHua paboraet

Hagnexawum obpasom...

= Bbl 3aBepLumny HaCTpPonKy nynbTa ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHnA Ha AaHHbIN KOMMOHEHT.

= Ecnu Bbl BbinonHAeTe HacTponky 6onee, 4em Ha 0AuH
KOMMOHEHT, Bbl AOMKHbI 3aBepLUNTbL 3TN NpoLeaypbibl AnA
KaXk[40ro KOMMOHeHTa, C KOTopbIM Bbl mnaHvpyeTe
MCMOosIb30BaHNe AaHHOro NysfbTa ANCTaLUHUOHHOIO
yrnpasneHuA.

= Vicnonb3ymnTe 3TUKETKY (NpunaraeTca) 4a 3anncy KogoBbIxX
HOMepoB Ballunx KOMNOHEHTOB. 3aTeM NpUKpenuTe 3TUKETKY
K 3a[Heln CTOpOHe nynbTa ANCTaHLUMOHHOrO yrpaBfieHua.

Mouck npaBunbHOro Koga

Ecnu Bl nonpobosanu Bce KOAOBbIE HOMEPA, NepeyncneHHble
[ANA BaWero KOMMOHEHTA, N BCe eLle He MOXeTe BKIIUNTb
nyneT B paboTy (Mnn ecnn Ball KOMMOHEHT He NepeYncneH B
[aHHOM PyKOBOACTBE), NONpobynTe BbINOMHUTL crieaytowmne
MYHKTbI.

1 Bkniounte nutanme KOMMOHEHTA, KOTOpbIi

RM-V8T
Bbl XOTUTE HACTPOUTb, C MOMOLLbIO €ro
BbIK/lO4aTeNA NMTaHnA. 3aTem ycTaHoBUTe (ver@D v )

nepeaBUKHON NepekntoyaTens Ha NynbTe
[MCTaHLMOHHOrO yrpaBneHnA B NOMoXeHne
VCR (ana HacTporku Ha KBM), nnn TV
(AnA HaCTPOWNKW Ha Tenesnsop).

2 Haxmure n OTNYCTUTE KHOMKY S

D
(ycTaHoBKM)
3

HaxmuTe n otnyctute kHonky PROGR+.
3atem HaxmuTe 1 oTrycTuTe KHomky (D.

4 MoBTOpANTE NYHKT 3 [0 TeX nop, noka PR

nuTaHve Baluero KOMNoHeHTa He

BbIKTIOYUTCAA. H @
MosTopHO Haxkumaa PROGR+ n (O,

nonpobymnTe Kaxxablil UMetoLwmncA B Q
HanmM4um Koz, Noka NpaBuUmbHbIN KOA He

6ynet HangeH. ByabTe, noxanyncra,

Tepnenviebl BO BPEMA BbINOMHEHNA

3TON Npoueaypbl; ANA 3TOr0 MOXeT

note6osaTbcA 80 NOMbLITOK 4O TEX MOp,

nokKa npasusbHbIN KOA, He ByaeT

obHapy>XeH.

5 Korna nutanme komroHeHTa 6yaeT BbIKMtoHEHO
HaXKMUTE M OTAYCTUTE KHOMKY -=) AnA
COXpaHeHVA HoMepa Koaa B MamATh nynsTa
AVCTaHLMOHHOrO yrpaBneHua.

6 MpoBepbTe, 4TO NyNbT yNpaBnAeT ApYruMu
PYHKLMAMK BaLLEero KOMMOHEHTA. A
CHoBa BKJIOYMTE KOMMOHEHT; 3aTeM
HaX>XKMUTE KHOMKW PerynnpoBKu +
nporpammbl 1 rpoMkocTu. Ecnv nynbT
paboTaeT HaanexawmmMm obpasom, To
Bbl BbINOAHWMAN HACTPOWKY NyfbTa
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBneHnA.

PROGR

O

Ecnv KOMMOHEHT He ynpasnAeTcA Haanexaimm obpasom,
NOBTOPUTE MYHKTHI 2 - 5 1 MpoM3BeauTe NOUCK APYroro Koaa.
Tak Kak nouck Bcerga HaumHaeTcA ¢ 01,04 6yaeT cHoBa
OCTaHOBJIEH Ha TOM XXe KOJge, KaK v B NpeblayLieM NMoucke.
MponycTtute KoA 1 NpoaomKanTe NOUCK CneaytoLlero Koga Ao
Tex nop, Noka He BbIKTHYUTCA NUTaHWe KOMMOHEHTA.

Ecnu Bbl BCe elle He MOXeTe BKIOYUTb NyNbT
[OVCTaHUMOHHOrO yrnpaBneHna B paboTy, To cM. “OTbickaHne
HeucnpasHoOCTEn”.

BBsoa Homepa Kopaa anA apyroro Tenesu3opa nnvm KBM
(tonbko RM-V11T)

1 YcTaHoBuTe I'Iepe,D,BVI)KHOVI
nepekn4vaTesb Ha nynbTe

OVCTaHUMOHHOrO yrpaBfieHnsa B
nonoxexHve AUX.

2 Haxwure n OTNYCTUTE KHOMKY S
(ycTaHoBKM)

3 Haxmmte n oTnycTute <€ (onA
HacTpomnku Ha KBM) nnn ¥ (ana
HaCTPOMKM Ha Tenesmn3op).

COICS)

4 Bsepurte HOMep KOAa KOMMOHEeHTa Takum
€nocobom, Kak v nocrne nyHkTa 4 B
pasgene “Bsop HoMepa Koda” vunv nyHkKTa
3 B pasgene “lMouck npasunbHOro Kkoga”.

]
Wcnonb3osaHue nynbTta AUCTAHLIMOHHOIO

ynpaBneHus

YnpaBneHue KOMMNOHEHTOM

1 Y6enmTech, 4TO I'Iepe,El,BVI)KHOVI BblKJto4aTenb yCTaHOBNEH
Ha KOMMOHEHT, KOTOPbIM Bbl xoTUTE ynpaBnATb.

2 Hauenbte nynbT NPAMO Ha KOMMNOHEHT.

3 Haxwmure KHOMKY (OYHKLMKU, KOTOPYIO Bbl XoTnTE
ncnonb3oBaThb.

Cwm. “OnncaHnA KHOMOK AMCTaHUMOHHOrO ynpaBneHna” anq
nony4eHnA NOSTHOro ONMCaHNA KHOMOK MynbTa.

Wcnonb3oBaHue pactekcTa

C nomoubto hacTekcTa Bbl MoXeTe nony4mTb [OCTYN K
cTpaHuLaMm OAHUM HaxkaTuem KHomnku. Koraa nepepaetca
cTpaHuua hacTekcTa, MEeHIO C LBETOBbIM KOAOM bynet
NoABNATLCA B HUXKHEWN YacTu akpaHa. LiBeTa AgaHHOro meHto
COOTBETCTBYIOT KPACHOW, 3€MEHOW, XXENTON N CUHEWN KHOMKaM
Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOrO yrpaBfeHus.

HaxxmuTe LBETOBYIO KHOMKY, KOTOPaA COOTBETCTBYET MEHIO C
LiBETOBbIM KOAOM. Yepes HECKOJIbKO CeKyHA, cTpaHuua byaet
oTobpaxkeHa.

MpumeyaHue K UCMOSb30BaHUIO NYJibTa AUCTAHLUMOHHOIO
ynpaBneHusa

Mcnonb3oBaHue nynbTa ANCTAaHLUMOHHOIO YNpaBneHuA He
YBENMYMT KONn4ecTBo pyHKUui Bawero Tenesusopa unv KBM.
DyHKLUMM NynbTa OrpaHMYMBatoTCA PYHKLUMAMKU Camoro
Tenesusopa nnn KBM. Hanpumep, ecnu Baw Tenesnsop He
UMeeT (OYHKLUM NPUrnyLLEeHNA 3ByKa, KHoMKa oX Ha nynbTe He
6yneT hyHKUMOHMPOBATL C Bawmm Tenesnsopom.

]

OTbicKaHWe HeucnpaBHOCTEN

Ecnun y Bac nmetoTtca npobnembl ¢ HACTPOMKON Uin

MCMOSIb30BaHNeM nyfbTa ANCTaHLUMOHHOMO YNpaBneHua:

= Bo BpemA HacTpovikv nynbTa ANCTaHLUMOHHOMO ynpasnieHua
BHMMAaTENbHO BbINOSHANTE NpoLeaypbl, ONUCaHHbIe B
pasgene “YcraHoBKka koga”. Ecnv kop, KoTopbiii
nepeyvcneH cnepsa AnA Balwero KoMnoHeHTa, He byaeT
paboTaTb, NONpobyinTe BCe KoAbl AnA Bawero KOMnoHeHTa -
B MOCrief0BaTeNbHOCTM UX Nepedncnenna. Ecnv koabl He
paboTatoT (unu ecnu Baw KOMNOHEHT He NepeYuncrieH B
[aHHOM PyKOBOACTBE), NONpobynTe BbINOMHUTL NpoLeaypbl
pasgena “lNovck npaBunbHOro koga”.

= Yb6eanTech, 4TO Bbl Hauenunu nynbT NPAMO Ha KOMMOHEHT W,
YTO Tam HeT HUKaKWX NPenATCTBUN MeXAY MyNbTOM U
KOMMOHEHTOM.

= YbeauTech, 4TO uUcnosb3yemble Bamn 6atapenku He
paspAAVINCE W, YTO OHW YCTaHOBIIEHbI C MPaBUIIbHON
nonApHocTbio. MNpumnTe BO BHUMaHKe, YTO Beeraa Koraa Bbl
BblHUMaeTe 6aTapeinku - Hanpumep, ANA 3aMeHbl - HoMepa
KOAOB, KOTOpble Bbl yCTaHOBMAM aBTOMaTU4ECKN CTUPAIOTCA
N JOMXHbI ObITb YCTAaHOBMNEHbI CHOBA.

Ecnun y Bac ecTb kakvne-nnbo Bonpochl unv npobnemsl
OTHOCWTESBHO NynbTa AMCTaHLUMOHHOIO YNpaB/ieHuaA, KoTopble
He OXBayeHbl faHHbIM PyKOBOACTBOM, 3BOHUTE, MoXanymncra,
no TenedoHy AnA rapaHTUINHOrO 06CNyXXMBaHNA.

OnucaHne KHONOK AUCTaHLIMOHHOIO ynpasiieHuA

YnpaBneHue TeneBU30OpPOM
[nA HacTpoNKK NynbTa.

&%@—_@ [2] RM-V8T: [InA BKMOYEHWA 1

ynpasnenna KBM unmn
@ Tenesn3opom.
RM-V11T: [inAa BkNto4eHmA

n ynpasnexuna KBM,
BCMOMOraTenbHon
annapaTypon unu
TeneBn3opom.
[InABKOYeHNA TeneTekcTa.
[InAa nameHeHna pexvma
BXOJHbIX CUrHarnos.
[0nAa nameHeHunA
nporpammbl. Takxe AnA
BKIIOYEHUA.
[inA Bbibopa ABY3HaAYHbIX
HomepoB. PaboTaeT Takum
Xe 0bpa3om, kak 1 Ha
nynbTe Tenesnsopa.
[MoBbILWEHME rPOMKOCTU: +
[MoHMXeHne rpomMKocTH: —
[inA npurnyweHnA 3ByKa
Tenesmsopa. CHoBa
HaXkmuTe ANnA OTMEHbI
NPUrNyLeHna.
[nA BbIKNIOYEHNA.
[na BkoYeHuA.
[na Bo3BpaTa oT
TeneTtekcTa K
TeneseLaHunio.
[inA BbIbOpa HOMepa Mexay

20 1 29.
KHonka gacTtekcTa.
[MoBblWeHWe nporpammbl: +

[MoHmXeHne nporpaMmbl: —

2l

YnpasneHue KBM

[lnA HacTpoviku nynbTa.
9 RM-V8T: [inA BKMto4eHUa
ynpasneHna KBM wnu
Tenesn3opom.
RM-V11T: [InAa BknioveHnsa
ynpasnenuna KBM,
BCMOMOraTesnbHOn
annapaTtypown unu
TENeBU30pOM.
[nA BKNOYEHNA CUrHanos,
nojaBaeMbIX Ha TENEBU30P.
[nA nameHeHna nporpaMmbl.
[na Bbibopa ABY3HAYHbIX
HomepoB. PaboTaeT Takum
>Xe 0bpa3om, kak 1 Ha
nynste KBM.
[MepemoTKa Hasag
Bocnpoussenexue
3anucb
[na 3anucu HaxxmnTe B> BO
BpemA HaxaTvnA @.
[nAa BKAOYEHNA n
BbIKT4YEHUA.
[inA Bbibopa HoMepa Mexxay
20 n 29.
MepemoTka Bnepen
OcTaHoBKa
Maysa
[MoBbIWeHWe nporpammbl: +
[MoHmXeHne nporpaMmbl: —

(o]

(=]

NENEE

lNo)

3l [l

FRIREE]

S

Bbl MOXETE NCMONb30BaTh KHOMKN 1 +/— 1 BX AnA ynpaBneHva
Tenesn3opom, gaxke ecnu nepeknoyarens VCR/TV
ycTaHoBneH B nonoxexue VCR.

TexHU4eckme XxapaKTepucTUKU

Pabouyee pacctoaHue
Mpnbnus. 7 m (BapbmpyeTcA B 3aBUCUMOCTM OT KOMMOHEHTa
KaXk,40ro npou3soanTens)
Tpebyemoe nutaHue
[Be 6aTapenkun R6 (pasmepa AA) (He npunaratoTca)
Cpok cnyx6bl 6aTapeek
Mpnbnus. wecTb MecALEB (BapbypyeTCcA OT 4acToThl
NCNonNb30BaHNA)
Pa3mepbl
Mpn6nns 61 x 191 x 30 Mm (ww/B/T)
Macca
Mpn6nns 100 r (He BkNoyaA 6aTapeek)
Mpunaraembie NpUHaANEXHOCTU
OtnkeTka (1)

KOHCTPYKUMA 1 TEXHNYECKUE XapaKTEPUCTUKN MOTYT BbITb
n3MeHeHbl 6e3 yBeJOMIIeHNA.



